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Séakerhetsdetaljer
1. Ett integrerat fargfoto av innehavaren som uppfyller hoga sakerhetskrav.

2. P& denna yta syns ett féranderligt optiskt marke (kinegram eller motsvarande). Beroende pa
betraktningsvinkeln syns omvéxlande bokstaven ”E”, bokstdverna “EU” och rorliga
guillochlinjer i olika storlek och férg.

3. Denna ruta innehdller en landskod pa tre bokstaver som anger den utfardande
medlemsstaten i enlighet med ICAO:s dokument 9303 om maskinl&sbara resehandlingar,
tryckt med optiskt foranderligt black. Beroende pa betraktningsvinkeln framtrader ordet i
olika farger.

4. Pa denna yta syns ordet visering” och den utfardande staten med versaler.

5. Denna ruta innehaller viseringsmarkets niosiffriga nationella nummer horisontellt, vilket &r
fortryckt i svart. Ett sarskilt typsnitt ska anvéandas.

6. Denna ruta innehaller viseringsmarkets niosiffriga nationella nummer vertikalt, vilket &r
fortryckt i rott. Ett sarskilt typsnitt ska anvéandas, vilket dock maste vara ett annat &n det i ruta
5. Med ’viseringsmirkets nummer” avses landskoden pa tre bokstdver i ruta 3 och det
nationella numret i rutorna 5 och 6.

7. Denna ruta ska innehalla bokstaverna "EU” i form av en latent bild. Dessa bokstiver
framtrader ljusa nér de ligger platt och morka nér de vrids 90 grader.

8. Denna ruta innehaller landskoderna enligt ruta 3 i form av en latent bild. Denna kod
framtrader ljus nér den ligger platt och mork nér den vrids 90 grader.

Rutor att fylla i

Rubriktexten till rutorna ar pa engelska och franska. Den utfardande staten kan lagga till ett
annat officiellt unionssprak. For ordet "visering” pd den forsta raden far dock vilket som helst
officiellt unionssprak anvéandas.

9. Denna ruta borjar med orden “giltigt for”. Den utfirdande myndigheten anger hér
viseringens territoriella giltighet.

10. Denna ruta borjar med ordet “frdn” och ordet till” stdr pd samma rad. Den utfdrdande
myndigheten ska ange viseringens giltighetstid. Langre bort pa samma rad star orden
“vistelsens langd” (dvs. den av sdkanden begirda vistelsetiden) och ”dagar”.

11. Denna ruta borjar med orden “slag av visering”. Hir anger den utfirdande myndigheten
vilken typ av visering det géller, i enlighet med artiklarna 5 och 7 i denna férordning. Langre
bort p4d samma rad stir “passnummer” (hdr anges innehavarens passnummer) och “antal
inresor”.

12. Denna ruta borjar med orden “utfdrdad i” och anvénds for att ange orten dér viseringen
utfardats. Langre bort pd samma rad star ordet “den” (hér anger den utfairdande myndigheten
datumet for utfardandet av viseringen).

13. Denna ruta borjar med orden “efternamn, fornamn”.

14. Denna ruta borjar med ordet “anmidrkningar”. Den anvdnds av den utfardande
myndigheten for 6vriga nodvandiga uppgifter, forutsatt att forfarandet éverensstammer med
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artikel 4 i denna forordning. De féljande tva och en halv raderna anvéands fér dessa
anmarkningar. Dessutom kan en del av denna ruta anvandas for en framtida tvadimensionell
streckkod om en sadan tas med i de gemensamma tekniska specifikationerna.

15. Denna ruta innehéaller maskinlasbara uppgifter for att forenkla tex. den yttre
granskontrollen. Det maskinl&sbara faltets bottenmonster har en fortryckt text som anger
koderna enligt ruta 3 och ”Europeiska unionen” pa olika sprak. Texten far inte inverka pa det
maskinlé&sbara faltets tekniska egenskaper eller dess lasbarhet.

16. Denna ruta ar reserverad for en eventuell gemensam tvadimensionell streckkod.
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